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Téma: Missale Posoniense I., kritické vydani

Hodnoceni prace:

Doktorskd prace Th.Lic. Mgr. Adama Sykory je kritickym vydanim stiedovékého misélu
Missale Posoniense 1. a jiZ pfi prvnim sezndmeni se s praci si kladu otdzku, zda prace je spise
redakéni zdleZitosti nebo vysledkem badatelského usili, jak by tomuto typu price vice
odpovidalo. Autorovym cilem bylo ze shromazdéni pramennych materidl pfipravit
kompletni vydani textl a je opatfit pozndmkovym materidlem a ivodnim komentarem, prace
s liturgickymi prameny je pro liturgiku vZdy pfinosna. Tematicky i obsahové se priace shoduje
se svym zadanim, strukturdlné je jednotnd, sleduje stanovenou metodiku. Prace je rozdélena
do dvou ¢4sti, kdy prvni lze chépat jako ,,ivod* a druhou &ast tvoii latinsky text misdlu
s ptislusnymi piilohami a rejstiiky.

Vlastni price je na 661 stranich, dvodni ¢ast ma 50 stran a vlastni latinsky text misdlu —
textus receptus 460 stran, zbytek price tvoii ptilohy, rejstiiky a indexy. Pokud se podivime na
tivodni &ast — prvni kapitolu nazvanou ,,Uvodn4 §tidia“ je tieba z ni odpocitat piflohy, grafy a
schémata, takZe vlastniho textu je jen 27 stran. Druhd kapitola nazvand ,,Missale Posoniense I.
— textus receptus®, odpovidd standartnimu zdpisu kritického vydani historickych liturgickych
texthl s ¢islovdnim jednotlivych c¢asti, udanim folif a kritickych poznamek. JiZ z tohoto
prvniho hodnoceni je ziejmé, jaky byl cil a zdmér autora, tj. shromédzdéni dostupnych
pramenu (folif) a vydini zminéného textu, vyznamné bohosluzebné knihy svédc¢ici o
liturgickém Zivoté Kolegiatni kapituly sv. Martina v Bratislavé v dobé pozdniho stfedovéku.
V celé praci se autor upind k tomuto cili a proto i vivodu jen fesi edi¢ni otdzky: fazeni
jednotlivych folii, typy pisma, iluminaci, otdzku skriptoria a vzniku textu, redak¢ni zdsahy a
literarni druhy. Pokousi se feSit i otdzku pramenti a také moznosti vlivii jednotlivych tradic,
starSich liturgickych knih v ndvaznosti na stfedoveéka skriptoria v Uhrach pfipadné Itdlii.
Otéazku textové kritiky liturgickych prament autor pfili§ neotvird a ani o ni nepojednéva,
podobné je to i v piipad¢ studia mistnich a dobovych liturgickych redlii, kterd by mu oteviela
Sir§i pohled na celé téma, taktéZ nereflektuje obecnéjsi témata: stiedoveké liturgické knihy a
»sttedov€kou podunajskou liturgickou tradici®. Price obsahuje seznam pouZzité literatury, ale
musi se najit v textu (neni v obsahu), pfi porovnani bibliografie a pozndmkového aparitu je
ziejmé, Ze autor citoval jen tii relevantni autory: Cyril Vogel, Antoine Chavasse a Klaus
Gamber, a to vzdy v okrajovych tématech k danému tématu: Vogel — litanie Ardua spes
mundi, Chavasee — fimské lekcionafe a Gamber — kodifikace latinskych liturgickych vyrazi.




Metodicky je zdkladni piistup k tématu historicky a dokumentaristicky s jednozna¢nym
ediénim cilem, bez hlubsiho zkoumani realii. Prace obsahuje zavér, jenZ podobné€ jako pfi
bibliografii je tfeba si dohledat v textu, (v obsahu je soucasti druhé kapitoly bez udani ndzvu).
Spise heslovité zhodnoceni badatelského tsili autora poukazuje na pomérn¢ jednoduché teze,
které si autor vytyCil! Je zfejmé, Ze tento kodex neslouzil jako liturgickd kniha pro missa
privata, a proto bych jej neuvadél jako prvni zjisténi této prace? Ve druhém piinosu popisuje
autor obdivuhodnou jednotu liturgie (ne pluralitu) nacez v dalSim bodé& popird jakoukoli
piimou textovou zdvislost na porovndvanych pramenech? Neni liturgickd jednota dana praveé
euchologickou a ritudlni zavislosti liturgickych knih?

Konstatovat v tvodu, Ze cilem je zaplnit mezeru lokdlni stfedovéké liturgické produkce je
irrelevantni, podobn¢ jako i snaha o prezentaci reprezentativniho a vzorového textu pro sérii
dalSich misall — které jsou vazany na stejnou lokalitu a jsou dpravou a rozsifenim pivodniho
manuskriptu. Domnividm se, Ze vliv tohoto misdlu nelze piecenovat (evropsky vyznam),
protoze vedle mnozstvi lokdlnich liturgickych tradic biskupskych sidel byla v tomto obdobi
liturgie ur¢ena pouZivanim tzv. ,,Missalia plenaria® fimské provenience, které byly Sifeny
mendikanty, ¢emuz i1 v piipad¢ naSeho misdlu odpovidaji n€které texty. Ve 14. stoleti se
z papezské stiedoveké liturgie formuje obecné uzivany Missale Secundum Consuetudinem
Romanae Curiae, ktery je zdkladem pro misal Tridentina. V tomto kontextu je Missale
Posoniense jednou =z variant velkého mnozstvi ,plendrnich misdli* vychazejici
z Budapest'ského — Osttiholmského Francko - Gelasidnského stiedovekého sakramentéfe.

Pro préci by bylo piinosem, kdyby autor ,,textovou ¢ast* propojil s teologicko - historickymi a
liturgickymi redliemi dané doby. Dle ndzvu doktorské prace se dalo oc¢ekdvat, Ze tato témata
budou traktovdna, textova kritika se omezila jen na obecnd a povrchni konstatovani. Chybi
jednoznacné stanoveni tématu a cile doktorské prace, tak aby odpovidalo splnénim vsech
kritérii, kterd jsou kladena na tento typ prace. Neni pln¢ jasnd vzdjemnd pozice jednotlivych
kapitol: v obsahu (pod tématem dvod jsou uvadény zkratky a znaky — ¢isla 0.1 — 0.6) je jiné
déleni nez ve vlastnim textu (zkratky a znaky 0.1 — 0.6 jsou pod ndzvem Skratky a znaky);
prvni kapitola pi#ili§ evokuje pomémé struéné dvodni slovo textové &dsti (Uvodnd §tudia),
¢emuz také odpovida rozsah jednotlivych podkapitol, které mnohdy tvoii jedna véta (str. 50)?
V textu je zavér a bibliografie, nejsou uvedeny v obsahu jako samostatné kapitoly, ale jako
soucdst predchozi - druhé kapitoly, cemuz odpovida i ¢islovani? U indexii (Indices) neni
ziejmé, kritérium rozdéleni a chybi ocislovani pro lepsi orientaci a koherenci s ivodem.

Dané téma, pokud je mi zndmo a jak sdm autor uvadi, nebylo z tohoto pohledu traktovano
(kritickéd edice), a tato skutecnost byla na jedné strané pro autora vyhodou a na stran¢ druhé i
uskalim. Téma neni kontroverzni, ale nabizi mnoho tematickych piistupt a je velmi silné
podminéno mnoZzstvim nashromdzdéného archivniho materidlu a prament, ale i1 studia
literatury k dané problematice, proto jejich zpracovani predstavuje i vetsi stupen obtiznosti.

Po formadlni strdnce jsou nekteré nedostatky: ProC je ndzev ,kapitoly — piilohy* uvadén
v angli¢tiné a text ve slovenS$tiné (List of Schemes) na rozdil od Abstractu? Pro¢ jsou
podékovani, prohldSeni a jednotlivd resumé uvadény v obsahu? ProC jednotlivé seznamy
nejsou uvedeny v pfilohdch a Indices netvoii celek? Pro¢ tvodni kapitola obsahuje mnoho
piiloh a schémat, které by bylo dobré uvést na konec prace a nezatéZovat jimi vlastni text?
Bibliografické udaje jsou skromné, uvadény spravné a s drobnymi nepfesnostmi: str. 55
(Vogel, C.: Medieval liturgy... - chybi C.); str. 5 (Gamber se jmenuje Klaus — Gamber. K.).
Volba literatury a prament je vZdy omezend a jeji vybér ovliviiuje celd fada faktort, pfesto
seznam literatury pro tento typ prace nepovazuji za dostacujici.

Otéazky k obhajobé:
- str. 8 — V textu nerozviji autor otdzku oznaceni tohoto kodexu, sdm jej nazyva n¢kdy
kodexem a n€kdy misdlem. Jak je to s oznafenim tohoto typu liturgické knihy



v ndvaznosti na jeji obsah, dobu vzniku a uZiti? Oznaceni Missale Posoniense je
ptvodnim oznac¢enim nebo ,,archivnim ndzvem* dochovanych folii?

- str. 48 - 49 — Pii popisu lekcionéie se odvolavate na staré prameny. Jaké to jsou? Jak
vypadaly stiedovéké lekcionare, mély stejnou podobu, jako maji dneSni?

- str. 49 - 50 — Schémata lekciondfe (epistolafe) a evangelidfe obsahuji Vam nezndmé
prameny oznacené zkratkami x,y,z a v,X,y,z o nichZ v textu nepojednédvite. Dana
schémata jsou opravdu velmi hypotetickd a neptesnd!

- str. 119 — Zde uvédite kriticky text obfadi soboty Svatého tydne. Jak podle textu tyto
obtady probihaly?

Predlozend prace je po doplnéni vhodna k publikaci.
Z vyse uvedeného a piedevsim s prihlédnutim k rozsahu i piinosu prace, piiprava kritického

vydani stfedov€kého textu, konstatuji, Ze spliuje kritéria a nastinéné otdzky budou
zodpoveézeny pii zaveérecné rozprave.

Praci doporucuji k prijeti.
V Olomouci 15. 5. 2017
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Posudek vypracoval - S.L.D., Ing. Pavel Kopecek



